





FERNANDO GONZALEZ-URIZAR

La parlida de wn poeta tiens multiples significancias.
Porque el poeta, ademis de ser lo que fue en su wda. significa una
oplica distinta para ver y una fuente para alabar y dar gracias.

Como dijo Hemmingway: ‘la muerte de todo hombee me em-
pobrece, porque yo formo parte de la humanidad®, pero distinto resi-
duo de muserie o de muerte con resurmeccidn degan los hombres ser-
viciales que los sibaritas o egocéntncos o los mishcos.

Recuerdo que cuando muneron los mimados Kennedy,
Scarpa dyo: “|Qué rangosa la Providencial Pernitia marir come hié-
roes a los felces mezguenos®. Y cuando se tratd de su propla muer-
te, le pregunté del miedo y su respuesta me aboleted *; Tener mie-
do del que te Cred gratutamenta? Del que deramd su sangre para
redimirte? ; Del que sacramentalimente permanece a nuesira dispo-
sicion? Me parece una ingratitud. por decir lo menos”. Sabia res-
puesta.

La vida y |a obra escrita y oral de Gonzdlez-Urizar, se carac-
teriza por su honestidad estélica y &lica. Sus Foros contenian todos
los matices del hombre con pecada original, con fentacidn por la
culpa de gravidad y con aleteos pocos de belleza, de admiracion y
gratitud eterna; por & redencion generosa.

Por todos los hombres habda a linca de Gonzaler -Urizar Por
el enamorado y desencantado del minasculo amor, Del sabor & har-
tazgo que dejan los placeres y de su fe en la austendad, on ol dolor
del sacrificic. como Unica forma para levamos a ka vanidad

Chile es un nido prolifero de poetas condenados al egocen-
trismo liloral. La vanidad &5 el nenso vital de los no créyentes y de
los creyentes en el mito del ascenso al funicular. Pero Gonzalez
Urizar recormid |a cojora para alzarse rectilingeo vy crstocéntnco, como
un Quijote de mpecable servicko trascendente.

El e lemia a la muerte y lo decia; como 1 y yo le tememos y
o dearmenimos, porgue hemos sido vacilantes en la fe, en la ver-
dad, en & senvicio

Dwos acoja en su Reino al Caballero sin farsa ni toga. Paz
para Femando Gonzdlez-Urizar y su alormentada y neta poesia.
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